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Ruhengeri le 10 aolit 1960

Monsieur le Président du Parlement belge
a Bruxelles

Coples pour information & : Monsieur le Secrétaire général de 1'0.N.U,
Monsieur le Résident géréral du R,U.
Se M. le Mwemi Kigeri V du Ruanda

Monsieur le Président,

_ Nous avons l'honreur de vous transmettre en annexe, la pétition relative & la
politique gouvernementale belge, dans les territoires du Ruanda-Urundi, dont la
coopération nous est devenue réellement impossible,

- Il nous semble bien gue 1'0,N,U, voulant établir solidement la paix et le
calme, rfaisant défaut dans notre pays, l'autorité administrante aurait hégligé, :
pour ne pas dire qu'elle surait rejeté avec mépris les recommandations formuldes
par le cnnseil de tutelle, (u dans le cas confraire, ce derniler se serait convenu
avec la métropole pour opprimer notre cause sans recours., ‘

En dehors de ces deux hypothéses, nous ne pensons pas qu'il soit possible de
nous laisser noyer dans les‘miséfes saﬁs anélioration notre sort,

C'est pourquoi, pour obtenir un résultat meilleur, nous nous sommes proposés
en définitive de vous manifester par l'annexe, la résolution efficace & adapter
irmédiatement, faute de quoi, nous prenons nous-mémes les mesures extrémes paf tous
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les moyens de défence nationale, et ce avant le mois de septembre 1960, notre
patience est a bout de ses forces,

Veulllez agréer, Monsieur le Président, l'assurance de notre haute
considération,

Ies Tatriotiques ruandais
indépendants des partis politiques
KANYABASHI, E. MUNYANGEYO, L, AHORUKOMEYE. E. NDAYI. M.
(toutes signatures illisibles)

Rukengeri le 10 aolt 1960.
Parlement belge & Bruxelles,

Copie pour information : Monsieur le Secrétaire général de 1'0.N.U.
Monsieur le Résident général du R.U.
S. M., le lwami Kigeri V du Ruanda,

Vu la politique telge incontestablement destructive qui se pratique au Ruanda
depuls ses événements de Novemvre 1959;

Vu jes protestations plus nombreuses qu'énergiques émises par certains partis
nationalistes (en particulier 1'UNAR) aux autorités compétentes belges contre le
politique empoisennée,

Attendu que les autorités compétentes belges fermant les yeux devant la vérité
teute nette leurs déclarée dans les motions des partis ci-dessus, ou des
patriotiques ruandais, n'appartenant & aucun parti politique;

Attendu que ces autorités au lieu de solutionner les problémes politiques les
plus urgents posés par la situation catastrophique, dans laquelle le peuple ruandais
est foncé, ne trouve rien de mieux que de conduire plus dangereusement le R.U. dans
des miséres infinies, et accentuer plus for le femeux paternalisme;

Attendu que le gouvernement tutélaire, dirigé par Mr, Harroy, Résident général,
voulant mettre le peuple ruandais en désaccord en vue de prolonger les plus possible
la tutelle belge, & créé des partis politiques "Farmehutu-Aprosoma", payant aux
chefs de ces partis des sommes d'argent fort élevées, les favorisant au meximum dans
les dcmaines politiques et sceials; /...
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Vu que ce faveritisme trop accentud a causé 1'incendie ‘d'habitations
innombrables des Banyarwanda, le pillage des biens, lé massacré des personnes, le
Jugerent téméraire et la condamnation exagérée des membres ou sympathlsants de
l’UkAR, 1'abandon des biens et refuge des milliers de gens, '

" Vu l'océupation militaire dont le gouvernement dirige par Résident spécial
détient les pouvoirs extraordinaires, constitue la politique d'intimidation, cemmet
les abus militaires par les paracommandos belges, violant les filles et les femmesg
procéde sans motif 3 supprirer les vies humaines par la fusillade presque réguliére
ordonné des élections communales forcées, prend en considération les décisions du
" conseil s?édial provisnire, préténdfment représentant du peuple ruandais, alors que
composé de'Quelques‘qpatre‘leéders'des partis politiques gouvernementau: "Parmehut
Aproscma”; g S o

Vu la création monaietaire propre au R,U. congue par Mr, Harroy Résident
général du R,U., sans consultation préa*able des représentants autochtones du R.U,
dont le désir uranime a ce sujet est de garder l'union monetaire avec la Republique
du Congo; '

Vu les conclusions et recommandations formulées par le conseil de tutelle lors
de sa dernitre cession du mols de Juin 1960, insistant rotemment sur la réconci~
lietion rationale par l'amnistie générale, pour les falts commis au mois de
ncverbre 1959 & l'occasion des troubles au Ruanda, l'insteuration des réfugiés dani
leurs milieux d'origine et le dédommagement éventuel de leurs biens, la table ronde
politigue & organiser avant le mois d'octobre 1960, la démission immédiate du
gouvernement militaire au Ruanda, celles~ci malbeureusement dans aucun sens
respectdes; } ' |

Vu, comme d'habitude, que le gouvernement de Mrss Deschryver et Rarroy ferme
les yeux en face de cette lousble solution de nature & ramener réellement le calme
et Llordre dans les territoires sous tutelle,

Vu les déclarations de Mr, Herroy rentrant de la Belgique récemment, qui a eu
lieu d'encourager la population du R.U,. paraissent rejeter Ifindépendance espérée
dans un avenir proche, considérant les motions des partis politiques y relatives
ccrmme faux brults;

Attendu que le gouvernement tutélaire décidé par sa politique hostile de

mettre fin & la tutelle, aprés avoir semé désordres incurables au R,U., précisant
[oos
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que les colonialistes allemands se sont montrés laches quittant leur colonie sans
l'endommager d'une fagon bien sensible (chose bien connue et aujourd'hui visible);

Attendu que la politique sage du'peuple ruandais en face des difficultés
intenses par son sang continuellement versé par l'incendie persévérante d'habi-
tations en mllliers, par des arrestations trop fréquentes et arbitraires, par la
viclation réguliére de ses filles et femmes susdites, par 1l'épreuve d'intimidation
du gouvernement militaire entrainant inévitablement la famine, par les milliers des
Banyerwanda périssant dans le famesux centre d'accueil de Nayamata, ou en refuge &
l'étranger, s'est montré exceptionnelement la plus patiente de toutes les nations,
évitant de toute maniére la diffusicn du sang des belges;

Attendu que le gouvernement belge poursuivant oppuniftrement son programre
politique selon lequel les événements de Novembre 1959 au Ruanda doivent finir par
conférer toutes les fonctions publiques, rien qu'aux partis gouvernementaux
précités en vue de retarder le plus possible l'accession & l'indépendance des
territoires du R.U., préconisant pourtant mensongerement qu'il s'agit d'une lutte
contre la féodalité tutsi;

Attendu que les partis gouvernementaux qui effectuent de commun accord avec
le gouvernament tuiélaire les démarches nécessaires pour créer un Ruanén répu-
blicain, sachant bien que leurs membres s'attachent loyalcment au iiwami, n'osent
tac prouoncer publiguement leur opinion anti-royaliste de peur de perdre la majorit
de leurs partisans, si pas en totalité;

Attendu qu'au Ruanda le droit de l'homme non seulement négligé, mais encore
progressivement irrespecté & 1l'@ge de raison, provoque pour plus tard & l'dge mr
la réciprocité a 1'égard de la Belgique, l'exeuwple frappante en est preuve au
Congo voisin,

Attendu qu'il n'est pas trés tard de freiner en toutes ses phases, la politiq
hostile belge dans les territoires du R.U, dont les faits sont amorcés par les
présentes déclarations, nous vous permettons d'émetire les conclusions suivantes @

I. L'emnistie générale s'impose en premier lleu, étant appelée & jouer
un rHle tres important dans la réconciliation nationale pour autant qu'elle

s'effectue le plus t6t possible,

[oen
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IT. L'orgaenisation d'une conférence politique, immédiatement aprés 1l'amnistie
générale, composée de tous les représentants des partis politiques du R.U., des
représentants du Gouvernement belge et de la coumission de 1'0.N.U,, de préférence,
sur place avant le mois d'octobre 1960,

IIT, I faudrait procéder dans le plus bref délai a l'introduction des
réfugiés dans leurs milieux d'origine et leur assurer la sécurité des personnes et
des biens,

IV.e L'évacuation des commandos belges est nécessaire afin de calmer les
esprits troublés du peuple et réintégrer llordre public et surtout d'éviter
l'agissement inhumain de la suppression des vies humaines,

Nous réinsistons et nous protestons énergiquement sur et contre le fait
d'ouvrir le feu sur plusieurs Banyarwanda non armés et innocents du désordre causé
plutdt par les partis gouvernementaux, pas moins que les fonctionnaires du
gouvernepment en personne (les administrateurs de texritoires sont les pemiers &
incendier les habitations, & fusiller et terroriser la population),

V. DNous estimons urgent d'arr€ter la création monaietaire propre au R,U.,
car nous tenons unanimement au maintient de l'union monaietaire avec la Républigue
du Congo.

Nous osons espérer que le Parlement belge veillera plus soigneusement
qu'entérieurement sur les présentes déclarations et s'efforcera en revanche de
corriger la politique du gouvernement tutélaire belge, ainsi permettant & la
Belgique de nouer l'amitié avec le R.U. lors de son accession & l'indépendance;

& défaut de cette solution, nous jugeons dangereuses et trop f@cheuses les
conséquences qui s'en suivraient tant pour notre compte que pour la Belgique,

Nous terminons en vous exprimant nos meilleurs remerciements anticipés pour

1'attention que vous daignerez préter & nos présentes déclarations.

Ies Fatriotiques ruandais
Indépendants des partis politiques.

KANYARASHI. E. MUNYANGEYO. L, AHORUKCMEYE., F. NDAYI. 1l
(toutes signatures illisibles),





